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DISTINTO LENGUAJE

Mi gato es blanco y negro, de un blancor inaudito
que casi se dirfa un diluvio de lunas,

y negro intensamente,

como esas largas noches de besos sin ternura.
El y yo nos hablamos con distintos lenguajes,
pero, a pesar de todo, siempre nos comprendemos.
Clava en mi su mirada de languidos topacios

y hay en ella destellos de luz y trascendencia.
Luego, cuando se cansa

de mi tacto cuajado de cobijo y caricias,

se adormece y regresa

a su actitud inerte de sombra y de crepusculo.
Hay veces que estoy triste, acabada, marchita,
que se me encogen todas las costuras del alma,
que me troncha la pena, y noto el corazén

lo mismo que un sangrante acento circunfiejo.

Y él me busca y me sabe ausente en esa herida
de niebla y de infinito.

Y porque me comprende, me trepa por las ropas
con sus hirientes garras

maullando tristemente de llanto y desconcierto,
y viene a acurrucarse en el dngulo obruso

que con el hombro forma mi cabeza en derrota.
Y me lame. Me lame ¢l alma en carne viva,

y emite unos lamentos que quieren ser sollozos,
como si pretendiera decir que, pese a todo,

la hondura de la pena puede ser compartible.

Juana Pinés Maeso

iblioteca Virtual de Castilla-La Mancha. Manxa. Volumen 2, N.° 59, 1/12/2019.



